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Niniejszy dokument nalezy przechowywac w bezposrednim poblizu ekranéw Bunker
L148-TMS lub Shadow L148-MPS oraz personelu medycznego korzystajgcego z
urzgdzenia.

Rampart®, Shed the Lead®, Fight the Good Fight®, Protect The Team™ oraz Are Worth
It™ sg znakami towarowymi Rampart'®.

Odtwarzanie, kopiowanie lub ttumaczenie czesci bgdZ catosci niniejszej publikacji bez
uprzedniej zgody firmy Rampart'® jest zabronione.

Ze wzgledu na ciggte udoskonalanie produktu firma Rampart' zastrzega sobie prawo
do zmiany konstrukcji sprzetu oraz technologii w dowolnym momencie.

Wszelkie prawa autorskie sg wyraznie zastrzezone przez firme Rampart'.

W granicach wymogow prawnych producent odpowiada za techniczng charakterystyke
bezpieczehnstwa tego wyrobu pod warunkiem, ze jego konserwacja, naprawy i
modyfikacje sg przeprowadzane przez firme Rampart'® lub zatwierdzonego
przedstawiciela firmy Rampart'.

Producent

Rampart'©

Birmingham, Alabama USA

Telefon: (205) 236-3000

Witryna internetowa: www.RampartIC.com
E-mail: info@RampartlC.com

Wsparcie techniczne w czasie rzeczywistym

Wsparcie techniczne w czasie rzeczywistym mozna uzyska¢, dzwonigc od
poniedziatku do pigtku w godzinach od 8:00 do 17:00 czas $rodkowy (CST) pod

numer (855) 236-3777. W przypadku prob nawigzania kontaktu telefonicznego poza
godzinami pracy oddzwonimy tak szybko, jak to bedzie mozliwe.

Szkolenia

Wersja PDF podrecznika uzytkownika jest dostepna pod adresem
www.RampartIC.com/training.



http://www.rampartic.com/
mailto:info@RampartIC.com
http://www.rampartic.com/training
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Niniejsza instrukcja obstugi obejmuje montaz oraz instrukcje uzycia systemu ekranu
montowanego na stole Bunker L148-Table-mounted Shield (TMS) oraz ekranu
uniwersalnego Shadow L148-Multi-purpose Shield (MPS).

Bunker L148-TMS w konfiguracji 45°

Bunker L148-TMS + Shadow L148-MPS
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Bunker L148-TMS® i Shadow L148-MPS®

Informacje ogodlne

Gratulujemy zakupu ekranu L148 TMS marki Rampart®! Firma Rampart'® zapewnia, ze
Twdj zespot jest wyposazony w najnowszy, najnowoczesniejszy sprzet chronigcy

przed promieniowaniem i ma zapewniong swobode poruszania sie podczas procedur
fluoroskopowych. Mamy nadzieje, ze hasta OCHRONA PERSONELU (PROTECT THE
TEAM™) | KONIEC Z OLOWIEM (SHED THE LEAD®), ktorego obecnos¢ wigze sie ze
stosowaniem fartuchéw ochronnych, a takze STOJ PO WLASCIWEJ STRONIE
(FIGHT THE GOOD FIGHT®) stang sie w Twojej pracowni rzeczywistoscig.
Przy$wiecajgce nam motto JESTES TEGO WART (YOU ARE WORTH IT™) nie jest
czczg obietnica.

Niniejszy podrecznik uzytkownika zawiera wskazéwki dotyczace prawidtowej instalaciji i
uzytkowania ekrandéw Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS firmy Rampart'°. Przed
przystgpieniem do uzytkowania prosimy o zapoznanie sie z catoscig niniejszego
dokumentu a w szczegdlnosci z ostrzezeniami i przestrogami zawartymi w czesci
Symbole ogdlne oraz symbole bezpieczenstwa.

Aby ograniczy¢ ryzyko wystgpienia obrazen u uzytkownika i pacjenta,

przed rozpoczeciem korzystania z ekranéw Bunker L148-TMS i Shadow

L148-MPS uzytkownik musi przeczytac i zrozumiec tresé niniejszego
podrecznika oraz przej$¢ odpowiednie szkolenie.

OSTRZEZE
NIE!

Przeznaczenie

Urzgdzenia Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS firmy Rampart'® sg to ekrany
montowane na stole, chronigce uzytkownikéw przed ekspozycjg na promieniowanie
podczas fluoroskopowych procedur medycznych.

Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

Firma Rampart' nie ponosi zadnej odpowiedzialnos$ci za bezpieczne i niezawodne
korzystanie z systemu ekranu Bunker L148-TMS ani Shadow L148-MPS w
nastepujgcych przypadkach:

e Instalacja, modyfikacje lub naprawy nie sg wykonywane przez technikéw firmy
Rampart'® lub osoby upowaznione przez firme Rampart'.

¢ Nie sg uzywane czesci zamienne zatwierdzone przez firme Rampart'©.

¢ Nie sg uzywane czesci akcesoria zabezpieczajgce sterylnosé zatwierdzone
przez firme Rampart'.

e Ekrany Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS nie zostaty zainstalowane ani
skonfigurowane zgodnie z procedurami opisanymi w niniejszym podreczniku
uzytkownika.

o Ekrany Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS nie byly obstugiwane zgodnie
z krokami opisanymi w tym podreczniku uzytkownika.

o Ekrany Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS sg uzywane w sposéb
niezgodny z ich przeznaczeniem wskazanym powyze;.
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Bunker L148-TMS® i Shadow L148-MPS®

Informacja dla uzytkownikéw: Kazde powazne zdarzenie, ktére wystgpito w zwigzku
Z urzgdzeniem, wymaga zgtoszenia producentowi i kompetentnemu organowi panstwa
cztonkowskiego, w ktérym znajduje sie uzytkownik i/lub pacjent.

Symbole ogdélne oraz symbole bezpieczenstwa

Nalezy zwrdéci¢ szczegdlng uwage na wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
oznaczone hastami kluczowymi i symbolami: OSTRZEZENIE, PRZESTROGA lub
UWAGA.

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze skutkowaé

powaznym ryzykiem wystgpienia obrazen lub $mierci pacjenta bgdz

operatora i/lub uszkodzenia sprzetu lub mienia.

¢ Aby ograniczy¢ ryzyko wystgpienia obrazen u uzytkownika i pacjenta,
przed rozpoczeciem korzystania z ekranéw Bunker L148-TMS i
Shadow L148-MPS uzytkownik musi doktadnie przeczyta¢ i zrozumie¢
tres¢ niniejszego podrecznika oraz przej$¢ odpowiednie szkolenie.

¢ Naprawy moze wykonywaé wylgcznie autoryzowany personel firmy

OSTRZEZENIE! Rampart'.

e Ekranéw Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS nie wolno w Zaden

spos6b zmienia¢ i mozna ich uzywaé wytgcznie w sposéb opisany w
niniejszym podreczniku uzytkownika.
OSTRZEZENIE: Systeméw Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS nie mozna

Wyrobu nie bezpiecznie stosowac w Srodowisku rezonansu magnetycznego.
mozna Przedmioty, ktérych stosowanie w Srodowisku rezonansu magnetycznego
bezpiecznie jest niebezpieczne, nie powinny by¢ wnoszone do pomieszczen skanera
stosowaé¢w  MRIL
srodowisku
rezonansu
magnetycznego




BUNKER L148-TMS® | SHADOW L148-MPS® ={ RAMPART

Bunker L148-TMS® i Shadow L148-MPS®

OSTRZEZENIE:
Ekspozycja na
promieniowanie

e Zgodnie z dokumentem Expert Consensus Document on Optimal Use
of lonizing Radiation in Cardiovascular Imaging’ (Dokument
potwierdzajgcy konsensus ekspertow w sprawie optymalnego
wykorzystania promieniowania jonizujgcego w obrazowaniu uktadu
sercowo-naczyniowego), wiasciwa ochrona przed promieniowaniem
jest zapewniona, gdy miedzy zrédiem promieniowania a personelem
medycznym znajduje sie co najmniej 0,5 mm ekwiwalentu ofowiu. Pod
warunkiem prawidtowego uzytkowania ekrany Bunker L148-TMS i
Shadow L148-MPS firmy Rampart'C zapewniajg ochrone przed
promieniowaniem odpowiadajgca skutecznoscig ofowiowi w
nastepujacy sposéb: 1,0 mm ekwiwalentu otowiu dla ekranéw
brzusznych, 0,5 mm ekwiwalentu otowiu dla kurtyn dolnych i 0,5 mm
ekwiwalentu otowiu dla ekranu uniwersalnego.

o Ekrany wymagajg ostroznego obchodzenia sie z nimi, tak aby nie
doszto do uszkodzenia w wyniku kontaktu z innymi obiektami. Jezeli
ekrany brzuszne, panele kurtynowe, zespoty drgzka kurtyny lub ekran
uniwersalny ulegng uszkodzeniu, nalezy je ponownie sprawdzi¢ w
sposOb opisany w czesci Konserwacja i pielegnacja na str. 30
niniejszego podrecznika uzytkownika.

Objas$nienie symboli

Numer katalogowy

.

- Przechowywaé w suchym
I miejscu

g | &

Podreczniki uzytkownika

Numer seryjny I:]I' mozna znalez¢ na stronie

www.RampartlC.com

=]
—
=<

llos¢

C € Zgodnos$c¢ z obowigzujgcymi
przepisami Unii Europejskiej

Kod partii

Tylko do uzytku przez osobe

& wskazang na zleceniu lub
licencjonowanego pracownika
medycznego

Upowazniony przedstawiciel

Producent we Wspdlnocie

Europejskiej / Unii Europejskiej

L E [

Nie uzywag, jezeli

opakowanie jest uszkodzone.
Data produkgji Zapoznac sie z instrukcjg

uzycia dostepng na stronie
www.RampartIC.com.

&

Wyréb medyczny

" J. W. Hirshfeld and V. A. Ferrari, ,2018 ACC/HRS/NASCI/SCAI/SCCT Expert Consensus Document on Optimal Use of
lonizing Radiation in Cardiovascular Imaging: Best Practices for Safety and Effectiveness” 2018,
http://www.onlinejacc.org/content/early/2018/04/30/.jacc.2018.02.016 (dostep: 10 sierpnia 2019 r.).
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Bunker L148-TMS® i Shadow L148-MPS®

Dane techniczne

Wymiary

Po zmontowaniu (Zespot ekranu Bunker L148-TMS na str. 271) maksymalne wymiary
systemu Bunker L148-TMS wynosza 987 mm (38,85 cala) wysokosci oraz 1678 mm
(66,07 cala) szerokosci. Maksymalny ciezar w petni zmontowanego systemu Bunker
L148-TMS wynosi 21,55 kg (48 funtdow). Maksymalne wymiary systemu Shadow L148-
MPS wynoszg 1219 mm (48,00 cali) dtugosci i 610 mm (24,00 cale) szerokosci.
Maksymalny ciezar w petni zmontowanego Shadow L148-MPS wynosi 4,54 kg (10

funtow).
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66.07 in. (1678 mm)

Srodowisko robocze

Systemy Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS s3g przeznaczone wytgcznie do
uzytku i powinny by¢ przechowywane w pomieszczeniach, a ponadto nie mogg by¢
narazone na dziatanie czynnikdéw atmosferycznych, promieniowania UV ani warunkow
powodujgcych korozje. Srodowisko robocze okreslone dla tych urzadzen to szpitalny
blok chirurgiczny, w ktérym panuje temperatura robocza od 10°C (50°F) do 25°C
(77°F) i wilgotnos¢ od 20% do 75% (bez kondensaciji).

Warunki transportu i przechowywania

Systemy Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS sg starannie zapakowane, co
zabezpiecza zarowno same urzgdzenia, jak i ich elementy podczas transportu. Nalezy
zadbac o to, aby podczas transportu lub przechowywania system byt przechowywany
w temperaturze od -10°C (14°F) do 40°C (104°F).

Znacznik identyfikacyjny

Znacznik identyfikacyjny systemu Bunker L148-TMS znajduje sie z tytu duzego
zespotu drgzka kurtyny.
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Bunker L148-TMS® i Shadow L148-MPS®

Znacznik identyfikacyjny systemu Shadow L148-MPS znajduje sie z boku ekranu,
naprzeciwko logo firmy Rampart'.

Zawiera kluczowe informacje o produkcie, ktére moga by¢ potrzebne podczas wezwan
serwisowych, takie jak:

e Nazwa produktu e nazwa producenta
e numer referencyjny e miejscowost, stan i
e numer kod pocztowy
seryjny / numer partii producenta
e kod e witryna internetowa
kreskowy / matryca producenta
danych e numer telefonu
producenta

Informacje ogolne o systemach

Systemy Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS to bezotowiowe ekrany
antyradiacyjne opracowane z mys$lg o zapewnieniu uzytkownikom ochrony dolnej
czesci ciata.

System Bunker L148-TMS sktada sie z siedmiu indywidualnych ekranéw: czterech (4)
miekkich kurtyn, ktére sg odpowiednikiem warstwy 0,5 mm otowiu, oraz trzech (3)
sztywnych ekrandw brzusznych, ktdre stanowig odpowiednik warstwy 1,0 mm otowiu.

System Shadow L148-MPS skfada sie z jednego (1) niezaleznego i
repozycjonowanego ekranu stanowigcego odpowiednik warstwy 0,5 mm otowiu.

Elementy systemu Bunker L148-TMS

.

" . . -
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Bunker L148-TMS® i Shadow L148-MPS®

Duzy zespét drazka kurtyny: Duzy drazek kurtyny i towarzyszace mu panele sg
mocowane do szyn na akcesoria stotu i stuzg jako podstawa do montazu innych
drgzkow kurtyny i ekranow systemu L148. Zespét ten mozna tatwo dostosowad, aby
mozliwe byto mocowanie go do szyn na akcesoria 7,7 mm, 9,0 mm i 10,0 mm.

1 Oprécz tego duzy zespot drgzka kurtyny mozna skonfigurowa¢ pod katem
mocowania go po prawej lub lewej stronie stotu zabiegowego przed wysytka. Do
drgzka kurtyny sg przymocowane dwa duze zespoty paneli, ktére stanowig
odpowiednik warstwy 0,5 mm otowiu, a takze duzy ekran brzuszny stanowigcy
odpowiednik warstwy 1,0 mm otowiu.

Maly zespot drazka kurtyny: Przymocowany do duzego zespotu dragzka kurtyny za
pomocg sworznia obrotowego, maty zespot drgzka kurtyny obstuguje tacznie 90°
obrotu wokét duzego zespotu drgzka kurtyny. Ten obrét pozwala na optymalng
ochrone przed promieniowaniem i stwarza mozliwo$¢ skonfigurowania
zabezpieczenh antyradiacyjnych dostosowanych do potrzeb uzytkownika. Ten drazek
kurtyny obstuguje zespdét matego panelu, ktéry stanowi odpowiednik warstwy 0,5
mm otowiu, a takze maty ekran brzuszny stanowigcy odpowiednik warstwy 1,0 mm
ofowiu.

Sredni zespét drazka kurtyny: Po potgczeniu z matym zespotem drgzka kurtyny
sredni drgzek kurtyny rowniez moze obracac sie o0 90°, dopasowujgc system do

3 potrzeb uzytkownika. Ten drazek kurtyny obstuguje sredni zespét panelu, ktory
stanowi odpowiednik warstwy 0,5 mm ofowiu, a takze sredni ekran brzuszny
stanowigcy odpowiednik warstwy 1,0 mm otowiu.

Duzy ekran brzuszny: Bezotowiowy duzy ekran brzuszny stanowi odpowiednik
4 warstwy 1,0 mm ofowiu i jest mocowany do duzego zespotu drgzka kurtyny za
pomocg dwoéch wytrzymatych zaciskow, co zapewnia tatwg instalacje i demontaz.

Maty ekran brzuszny: ten bezotowiowy maty ekran brzuszny zapewnia ochrone
antyradiacyjng odpowiadajgcg warstwie 1,0 mm otowiu. Ochrona antyradiacyjna jest
dodatkowo zoptymalizowana dzieki miekkiemu materiatowi ekranujgcemu
zachodzgcemu na maty, sredni i duzy ekran brzuszny.

Sredni ekran brzuszny: Bezotowiowy $redni ekran brzuszny stanowi odpowiednik
6 warstwy 1,0 mm ofowiu i jest mocowany do sredniego zespotu kurtyny za pomocg
dwoch wytrzymatych zaciskow, co zapewnia tatwa instalacje i demontaz.

Shadow L148-MPS: Ten swobodnie poruszajgcy sie i repozycjonowany ekran
bezotowiowy stanowi odpowiednik warstwy 0,5 otowiu i jest przeznaczony do

7 stosowania w kombinacji z zespotem montowanym na stole w sytuacjach, w ktdrych
ksztalt stotu zabiegowego uzasadnia potrzebe zastosowania dodatkowego
zabezpieczenia.

Najwazniejsze cechy

o Bezotowiowy materiat ekranujgcy zapewnia ochrone odpowiadajgcg warstwie
1,0 mm otowiu nad stotem i 0,5 mm oftowiu pod stotem.

o Trzyczesciowy zespdt drgzka kurtyny mozna fatwo przymocowaé do szyn na
akcesoria stotu, aby dopasowac¢ go do réznych rozmiaréw szyn (7,7 mm, 9,0
mm i 10,0 mm).

e  Modutowy drgzek kurtyny mozna dostosowac¢ do uzytku po dowolnej stronie
stotu.

o Trzy (3) sztywne ekrany brzuszne mozna tatwo zainstalowaé¢ na drgzku
kurtyny i w ten sposob zapewnic tatwg instalacje i demontaz, zaleznie od
potrzeb uzytkownika.
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e Jeden (1) ekran uniwersalny umozliwia dostosowanie i optymalizacje ochrony
antyradiacyjne;.

o Panele kurtyny i ekrany brzuszne nakfadajg sie na siebie, co zwigksza
ochrone i ogranicza stopien ekspozycji na promieniowanie. Zespét ekranu
Bunker L148-TMS

Uzytkownik ma obowigzek doktadnie zapoznac¢ si¢ z instrukcjami montazu podanymi w
niniejszym podreczniku uzytkownika i postepowac zgodnie z nimi. Prawidtowa
instalacja i uzytkowanie ekranu L148-TMS zapewnia optymalng ochrone
antyradiacyjng. Niestosowanie sie do ponizszych instrukcji montazu moze prowadzic¢
do uszkodzenia systemu lub niedostatecznej ochrony antyradiacyjnej.

Uwaga: Wersja PDF podrecznika uzytkownika jest dostepna pod adresem
www.RampartlC.com/training.

Zawartos¢ opakowania

Elementy ekranu montowanego na stole L148

Jeden (1) duzy zespét drgzka kurtyny Jeden (1) duzy ekran brzuszny
Jeden (1) maly zespét drazka kurtyny Jeden (1) maty ekran brzuszny
Jeden (1) sredni zespot drgzka kurtyny Jeden (1) sredni ekran brzuszny

Montaz drazkéw kurtyny

1. Rozpakuj system Bunker L148-TMS i upewnij sie, ze wszystkie elementy sg
obecne, positkujgc sie listg ujetg w czedci Zawartos¢ opakowania niniejszego
podrecznika.

2. Zlokalizuj duzy, maty i Sredni zesp6t drazka kurtyny i przygotuj sie do
zamontowania ich na szynie na akcesoria stotu zabiegowego.

Uwaga: system Bunker L148-TMS jest zgodny z szynami 7,7 mm, 9,0 mm i 10,0
mm. Jezeli system wymaga dostosowania do innego rozmiaru szyny na
akcesoria, nalezy przej$¢ do czesci Requlacja systemu Bunker L148-TMS
na str. 21.

3. Zamontuj duzy zesp6t drazka kurtyny na stole, delikatnie wsuwajgc dwa
wsporniki montazowe na szyne na akcesoria stotu. W tym celu przesun drgzek
kurtyny od stép pacjenta lezgcego na stole do gtowy.
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4. Zamontuj maly zespot drazka kurtyny na duzym zespole drazka kurtyny,
delikatnie wsuwajgc sworzen obrotowy w obrobiony otwor w duzym drazku
kurtyny.

Uwaga: sworzen obrotowy jest wstepnie zainstalowany na matym zespole
drgzka kurtyny. Na ilustracji przedstawiono go jako niezamontowany w
celu zapewnienia przejrzystosci.

Uwaga: ptaska czeSc tha sworznia obrotowego powinna byc¢ wyrbwnana z
otworem Sruby ustalajgcej. Po catkowitym wprowadzeniu sworznia
obrotowego w otwor dokreci¢ Srube ustalajgcg za pomocg klucza
imbusowego 4 mm.

Uwaga: nalezy upewnic sie, ze maty zespoét drgzka kurtyny jest osadzony na
duzym zespole drgzka kurtyny. Tuleja musi stykac sie w petni z
potgczeniem stozkowym.
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5. Zamontuj sredni zespo6t drazka kurtyny na malym zespole drazka
kurtyny, delikatnie wsuwajgc sworzenh obrotowy w obrobiony otwér w matym
drazku kurtyny, az zostanie mocno osadzony.

Uwaga: sworzen obrotowy jest wstepnie zainstalowany na Srednim zespole
drazka kurtyny. Na ilustracji przedstawiono go jako niezamontowany w
celu zapewnienia przejrzystosci.

Uwaga: ptaska czesc tha sworznia obrotowego powinna by¢ wyréwnana z
otworem $ruby ustalajgcej. Po catkowitym wprowadzeniu sworznia
obrotowego w otwdr dokreci¢ Srube ustalajgcg za pomocg klucza
imbusowego 4 mm.

Uwaga: nalezy upewnic sie, ze Sredni zesp6t drazka kurtyny jest osadzony na
matym zespole drgzka kurtyny. Tuleja musi stykac sie w petni z
potgczeniem stozkowym.
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Uwaga: aby instalacja przebiegta prawidtowo, nalezy sprawdzic, czy zarébwno Srednie,
Jak i mate zespoty drgzkéw kurtyny mogg obracac sie wokot swoich sworzni
obrotowych.

Uwaga: Srednie i mate zespoty drgzka kurtyny powinny by¢ skierowane w strone gtowy
pacjenta lezgcego na stole:

~Head _

Foot
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Instalacja ekranéw brzusznych

1. Przymocuj duzy ekran brzuszny do duzego zespotu drazka kurtyny,
wsuwajac ekran na drgzek kurtyny, tak aby dwa (2) zaciski ekranu mocno
zacisnetly sie na duzym drgzku kurtyny.

cztery (4) szczeliny dostepowe w dolnej czesci ekranu powinny znajdowac sie
nad czterema (4) wspornikami szyny na akcesoria.

-
——
——

RQMQAQT
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2. nalezy upewnic sie, ze dwa (2) zaciski ekranu sg w petni osadzone na drgzku
kurtyny.

3. Zainstaluj maly ekran brzuszny na malym zespole drazka kurtyny,
wsuwajgc ekran na drgzek kurtyny, tak aby dwa (2) zaciski ekranu zostaty
mocno osadzone na matym drgzku kurtyny.

4. Upewnij sie, ze dwa (2) zaciski ekranu sg w petni osadzone na drgzku
kurtyny.
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5. Zainstaluj $redni ekran brzuszny na srednim zespole drazka kurtyny,
wsuwajgc ekran na dragzek kurtyny, tak aby dwa (2) zaciski ekranu zostaty
mocno osadzone na srednim drazku kurtyny.

6. Nalezy upewnic sie, ze oba (2) zaciski ekranu sg w petni osadzone na drgzku
kurtyny.
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7. Upewnij sie, ze wszystkie zaciski ekranéw brzusznych sg w petni osadzone
na drgzkach kurtyny i dopilnuj, aby miekki materiat ekranujgcy matego ekranu
brzusznego zachodzit na sredni i duzy ekran brzuszny.

8. Zainstalowany ekran mocowany na stole L148. Przejdz do czes$ci Kontrola
Jjakosci na str. 20.
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Demontaz systemu Bunker L148-TMS

Przed demontazem systemu Bunker L148-TMS ze stotu zabiegowego nalezy upewnic
sie, ze dostepna jest odpowiednia przestrzen, tak aby system Shadow L148-MPS,
ekrany brzuszne i zespoty drgzka kurtyny nie zostaly uszkodzone i nie stwarzaty
ryzyka potkniecia sie o nie po ich usunieciu.

Uwaga: demontaz systemu Bunker L148-TMS przebiega odwrotnie w stosunku do
procesu montazu. Nalezy zdemontowac jeden (1) system Shadow L148-MPS,
trzy (3) ekrany brzuszne, a nastepnie trzy (3) zespoty drgzka kurtyny.

Zdejmowanie ekrandw brzusznych

1. Zdemontuj Sredni, maly i duzy ekran brzuszny, ostroznie podnoszac je, az
dojdzie do catkowitego odtgczenia zaciskéw ekrandw od drgzkdéw kurtyny.

Demontaz zespotéw drazka kurtyny

1. Zdemontuj sredni zespét drazka kurtyny poprzez odkrecenie karbowanej
sruby motylkowej na sworzniu obrotowym.

2. Ostroznie unos drazek kurtyny do momentu, w ktérym nastgpi odtgczenie
sworznia obrotowego od matego zespotu drgzka kurtyny.

3. Zdemontuj maty zespot drazka kurtyny poprzez odkrecenie karbowanej
Sruby motylkowej na sworzniu obrotowym.

4. Ostroznie unos drazek kurtyny do momentu, w ktérym nastgpi odtgczenie
sworznia obrotowego od duzego zespotu drgzka kurtyny.

5. Zdemontuj duzy zespét drazka kurtyny, zsuwajgc go z szyny na akcesoria
stotu zabiegowego w kierunku nég pacjenta utozonego na tym stole.
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Informacje ogdélne o systemie Shadow L148-MPS

System Shadow L148-MPS to ostona stanowigca odpowiednik warstwy 0,5 mm
otowiu, opracowana z my$lg o optymalizacji ochrony antyradiacyjnej w sytuacji, gdy
ksztatt stotu zabiegowego lub potrzeby konkretnego uzytkownika uzasadniajg
zapewnienie dodatkowej ochrony. Ponizsze ilustracje przedstawiajg rézne sposoby
ustawienia ekranu.

Urzadzenie Shadow L148-MPS mozna umiesci¢ nad pacjentem i zatozy¢ na ekrany
brzuszne:

Konstrukcja systemu Shadow L148-MPS umozliwia ztozenie go na pdt i umieszczenie
nad pacjentem:

Urzadzenie Shadow L148-MPS mozna zrolowac i umiesci¢ miedzy pacjentem a
ekranami brzusznymi:
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Kontrola jakosci

Aby upewnic sie, ze systemy Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS zostaty
prawidtowo zainstalowane i zmontowane, nalezy uwzgledni¢ ponizsze kryteria:

Duzy zesp6t drgzka kurtyny jest solidnie przymocowany do szyny na akcesoria
stotu i jest ustawiony na odpowiedni rozmiar szyny na akcesoria (7,7 mm, 9,0
mm lub 10,0 mm). Aby zmieni¢ rozmiar szyny na akcesoria, patrz czes¢
Regulacja systemu Bunker L148-TMS na str. 21.

Maty i Sredni zespo6t drgzka kurtyny potgczone z duzym drgzkiem kurtyny sg
catkowicie osadzone oraz zabezpieczone karbowanymi srubami motylkowymi i

moga obracac sie wokét sworzni obrotowych na matym i Srednim drazku
kurtyny.

Mate, srednie i duze ekrany brzuszne sg bezpiecznie przymocowane do
odpowiedniego drgzka kurtyny.

o Wszystkie zaciski ekrandw brzusznych sg catkowicie osadzone na
dragzkach kurtyny.

o Upewnij sie, ze miekki materiat ekranujgcy matego ekranu brzusznego
zachodzi na $redni i duzy ekran brzuszny.

Maty, sredni i dwa (2) duze panele kurtyny sg bezpiecznie przymocowane do
odpowiedniego drazka kurtyny:

o Upewnij sie, ze miedzy panelami nie ma widocznych luk.

Upewnij sie, ze system Shadow L148-MPS jest prawidtowo umieszczony,
zgodnie z ksztattem stotu zabiegowego lub indywidualnymi potrzebami
uzytkownika.
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Regulacja systemu Bunker L148-TMS

Ekran montowany na stole Bunker L148 jest rekonfigurowalnym systemem
opracowanym pod kgtem mocowania do szyn stotu zabiegowego 7,7 mm, 9,0 mm i
10,0 mm. System Bunker L148-TMS jest ponadto wyposazony w zainstalowang
fabrycznie, regulowang szyne na akcesoria umozliwiajgcg podtgczenie réznych
systemoéw sterowania i akcesoriow.

Dopilnowanie, czy system Bunker L148-TMS jest ustawiony na prawidtowy rozmiar
szyny na akcesoria, zapewni bezpieczny i solidny montaz systemu na stole
zabiegowym. Zapisane wymiary (tj. 7,7 mm, 9,0 mm i 10,0 mm) znajdujace sie na
duzym drazku kurtyny systemu Bunker L148-TMS wskazujg mozliwe zastosowania
szyny systemu.

Uwaga: zaréwno wsporniki montazowe, jak i szyna na akcesoria na duzym drgzku
kurtyny muszg byc¢ ustawione na ten sam rozmiar szyny na akcesoria.

Uwaga: aby dokonczyc¢ regulacje szyny na akcesoria, nalezy zdjg¢ system Bunker
L148-TMS ze stotu zabiegowego. Patrz Demontaz systemu Bunker L148-TMS
na str. 18.

Regulacja wspornikéw montazowych

1. Po zdemontowaniu ekranéw brzusznych oraz matego i sredniego zespotu
drgzka kurtyny zdemontuj duzy zespot drazka kurtyny poprzez zsuniecie go z
szyny na akcesoria stotu zabiegowego w kierunku nég pacjenta.
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2. Za pomocg klucza imbusowego 4,0 mm wykrec¢ szes¢ (6) Srub M6x16 mm
mocujgcych dwa miekkie panele ekranujgce do duzego drgzka kurtyny.

M6x16 (6)
(>—
\ \ ]

%

%

3. Za pomoca klucza imbusowego 3 mm wykrec¢ cztery sruby (4) M5x50 mm
oraz cztery podktadki (4), ktére mocujg rozstawione i state szyny na
akcesoria do duzego drazka kurtyny.

4. Po odtozeniu szyn na akcesoria i towarzyszgcego im sprzetu uzyj klucza
imbusowego 2,5 mm w celu odkrecenia czterech (4) srub M3x16 kazdy
wspornik montazowy do duzego drgzka kurtyny.

4|‘
N

&y _— 5 /‘v\ \
— = / M3x16 (4) \
¥ / Q. \‘

& : [ Q- |
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5. Po zdjeciu wspornikow montazowych przetéz je, aby dopasowac je do
wybranego rozmiaru szyny stotu zabiegowego, przesuwajac je w lewo
badz w prawo i umieszczajgc je w odpowiednich rowkach na duzym drgzku
kurtyny.

Wiasciwe rozmiary szyn sg wygrawerowane nad odpowiednimi otworami na
Sruby na przeciwlegtej powierzchni (przedniej) drazka kurtyny.

6. Przesun dwa (2) wsporniki montazowe w taki sposoéb, aby ich wyréwnanie
odpowiadato wybranemu rozmiarowi szyny na akcesoria.

Wspornik montazowy ustawiony na rozmiar 7,7 mm szyny na akcesoria
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e

Wspornik montazowy ustawiony na rozmiar 9,0 mm szyny na akcesoria

\

©

N

©

Wspornik montazowy ustawiony na rozmiar 10,0 mm szyny na akcesoria

7. Naléz tymczasowy preparat do zabezpieczania gwintéw, taki jak Loctite®
Threadlocker Blue 242%, na gwinty $rub i ponownie przykreé cztery (4)
sruby M3x16 mm w celu zamocowania dwéch (2) wspornikéw
montazowych. Sruby dokreé momentem 2,0 Nm.

Uwaga: nalezy dopilnowac, aby oba wsporniki montazowe byty ustawione na ten
sam rozmiar szyny na akcesoria.
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8. W ten sposob wsporniki montazowe zostajg wyregulowane. Przejdz do czesci
Regulacja szyny na akcesoria na str. 25.

Regulacja szyny na akcesoria

Po regulacji wspornikow montazowych na duzym drazku kurtyny nalezy tez
wyregulowaé szyne na akcesoria, aby uzyskac jej zgdany rozmiar. Przed ponownym
zamontowaniem duzego drgzka nalezy wyregulowac szyne na akcesoria, wykonujgc
opisane nizej czynnosci:
1. Po demontazu zespotu szyny na akcesoria przestaw rozstawiong szyne na
akcesoria na wybrany rozmiar, przesuwajgc jg w lewo lub w prawo, i potgcz jg
ze statg szyng na akcesoria.

-

2. Upewnij sie, ze szyna na akcesoria jest ustawiona w wybranym rozmiarze,
kierujgc sie wytrawionymi oznaczeniami na szynie na akcesoria jako

prowadnicy.

&

Szyna na akcesoria ustawiona na rozmiar 7,7 mm
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.' :
l[ 1

Szyna na akcesoria ustawiona na rozmiar 9,0 mm

e

| _, 5o

Szyna na akcesoria ustawiona na rozmiar 10,0 mm

3. Po ustawieniu wybranego rozmiaru szyny na akcesoria ponownie zainstaluj
szyne na akcesoria na duzym drazku kurtyny za pomoca czterech (4)
Srub M5x50 mm i czterech podktadek (4). Przykre¢ cztery (4) Sruby M5x50
mm momentem 2,0 Nm.

4. Za pomocg klucza imbusowego 4,0 mm wkre¢ szes¢ (6) Srub M6x16 mm
mocujgcych dwa (2) miekkie panele ekranujgce do duzego drazka kurtyny.
Przykre¢ szes¢ (6) Srub M6x16 mm momentem 6,0 Nm.
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M6x16 (6)

&

=

%

5. Na tym konczy sie regulacja rozmiaru szyny na akcesoria. Przejdz do czeéci
Kontrola jako$ci na str. 20.
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Instrukcja uzycia

¢ Nieprawidtowa instalacja i konfiguracja kurtyn i ekranéw brzusznych
moze skutkowac niepozadang ekspozycjg na promieniowanie.

e Zgodnie z dokumentem Expert Consensus Document on Optimal
Use of lonizing Radiation in Cardiovascular Imaging? (Dokument
potwierdzajacy konsensus ekspertow w sprawie optymalnego
wykorzystania promieniowania jonizujgcego w obrazowaniu uktadu
sercowo-naczyniowego), wiasciwa ochrona przed
promieniowaniem jest zapewniona, gdy migedzy zrodtem
promieniowania a personelem medycznym znajduje sie co najmniej
0,5 mm ekwiwalentu otowiu. Pod warunkiem prawidtowego

OSTRZEZENI uzytkowania ekrany Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS firmy
E: Ekspozycja Rampart'® zapewniajg ochrone przed promieniowaniem

na odpowiadajgcg skutecznoscig otowiowi w nastepujacy sposoéb: 1,0
promieniowan mm ekwiwalentu ofowiu dla ekranéw brzusznych, 0,5 mm

ie ekwiwalentu otowiu dla kurtyn dolnych i 0,5 mm ekwiwalentu otowiu

dla ekranu MPS. Kurtyny i ekrany wymagajg ostroznego
obchodzenia sie z nimi, tak aby nie doszto do uszkodzenia w
wyniku kontaktu z innymi obiektami. Jesli kurtyny lub ekrany sg
uszkodzone, nalezy je ponownie sprawdzi¢ zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w czesci Konserwacja i pielegnacja na str.
30.

Docelowa grupa uzytkownikéw

Docelowa grupg uzytkownikéw systemow Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS sg
lekarze i pozostaty personel medyczny.

Docelowa populacja pacjentow

Systemy Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS opracowano z myslg o wspétpracy ze
zgodnymi szynami stotu zabiegowego w celu zapewnienia ochrony antyradiacyjnej na
poziomie stotu i ponizej. Zgodne grubosci szyn stotu zabiegowego to 7,7 mm, 9,0 mm i
10,0 mm.

2 J. W. Hirshfeld and V. A. Ferrari, ,2018 ACC/HRS/NASCI/SCAI/SCCT Expert Consensus Document on Optimal Use of
lonizing Radiation in Cardiovascular Imaging: Best Practices for Safety and Effectiveness” 2018,
http://www.onlinejacc.org/content/early/2018/04/30/.jacc.2018.02.016 (dostep: 10 sierpnia 2019 r.).

28


http://www.onlinejacc.org/content/early/2018/04/30/j.jacc.2018.02.016

BUNKER L148-TMS® | SHADOW L148-MPS® ={ RAMPART

Bunker L148-TMS® i Shadow L148-MPS®

Przyktadowe konfiguracje

Uwaga: mafe i Srednie zespoty drazka kurtyny systemu Bunker L148-TMS moga
obracac sie pod r6znymi kgtami, aby spetni¢ specyficzne wymagania dotyczgce
stotéw zabiegowych, jak réwniez indywidualne potrzeby uzytkownika. Ponizsze
przykitadowe konfiguracje przedstawiajg dwie czesto stosowane konfiguracje, ale
nie pokazujg wszystkich mozliwych katéw drazka kurtyny.

System Bunker L148-TMS w konfiguracji 180°
— na ilustracji z ekranem uniwersalnym

i System Bunker L148-TMS w konfiguracji 180°

System Bunker L148-TMS w konfiguracji 45°
— na ilustracji z ekranem uniwersalnym

System Bunker L148-TMS w konfiguracji 45°
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Konserwacja i pielegnacja

Po wykonaniu procedury systemy Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS moga
wymagac czyszczenia; konieczne sg ponadto rutynowe kontrole i naprawy majgce na
celu utrzymanie optymalnej wydajnosci.

Systemy Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS wymagajg doktadnego czyszczenia i
dezynfekcji zgodnie ze standardowymi praktykami obowigzujgcymi na sali operacyjne;j,
a takze wytycznymi CDC. Kazdy element nalezy czysci¢ po uzyciu oraz przed
podjeciem czynnosci konserwacyjnych.

¢ Do czyszczenia migkkiego materiatu ekranujgcego i sztywnych ekranow

brzusznych nigdy nie nalezy uzywaé ggbek szorstkich lub o
& wiasciwosciach Sciernych, wetny stalowej, szczotek ani padow
czyszczacych.
PRZESTRO ° W trakcie czyszczenia dowolnego elementu systeméw Bunker L148-TMS
GAl i Shadow L148-MPS nigdy nie wolno uzywac¢ skrobakéw ani metalowych
narzedzi.

Czyszczenie i dezynfekcja

Systemy Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS nalezy dezynfekowac, stosujgc jedng
Z ponizszych metod:

o alkohol izopropylowy w stezeniu nie wiekszym 70% (natychmiast po
zastosowaniu osuszy¢ kurtyny i ekrany)

e jednorazowe chusteczki bakteriobojcze Sani-HyPerCide3
e jednorazowe chusteczki bakteriobdjcze Super Sani-Cloth*
e chusteczki dezynfekujgce CaviWipes® 2.0

Uwaga: kazdorazowo nalezy stosowac detergenty lub produkty do wycierania, majgc
na uwadze $rodki ostroznosci i instrukcje stosowania dostarczone przez
producenta danego produktu.

Czyszczenie/dezynfekcja ekranéw brzusznych

Ekrany brzuszne systemu Bunker L148-TMS zostaty opracowane z myslg o
demontazu w celu umozliwienia odpowiedniego czyszczenia i dezynfekcji catego
materiatu ekranujgcego. Ponizsza cze$¢ opisuje procedure zdejmowania miekkiego
materiatu ekranujgcego z odpowiednich struktur ekranu w celu tatwiejszego
czyszczenia i dezynfekgc;ji.

Uwaga: Przed demontazem i czyszczeniem z systemu Bunker L148-TMS nalezy zdjg¢
ekrany brzuszne i odfozy¢ je w bezpieczne miejsce, zgodnie z instrukcjg podang
w czeSci Zdejmowanie ekrandw brzusznych na str. 18.

3 Sani-HyPerCide® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy PDI.
4 Super Sani-Cloth® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy PDI.
5 CaviWipes® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Metrex Research LLC.
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Bunker L148-TMS® i Shadow L148-MPS®

Czyszczenie matego ekranu brzusznego

1. Otwérz cztery (4) zatrzaski mocujace, ktére przytwierdzajg miekki materiat
ekranujacy do przedniej czesci sztywnej ramy ekranu brzusznego.
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2. Wyczysé/zdezynfekuj zarowno miekki materiat ekranujacy, jak i sztywna
rame matego ekranu brzusznego zgodnie z instrukcjg podang w czesci
Czyszczenie i dezynfekcja na str. 30.
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3. Zatrzasnij cztery (4) zatrzaski mocujace z przodu ekranu, tak aby miekki
materiat ekranujgcy zostat bezpiecznie przymocowany do ramy.
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Bunker L148-TMS® i Shadow L148-MPS®

Czyszczenie sSredniego ekranu brzusznego

1. Otwérz cztery (4) zatrzaski mocujace, ktére przytwierdzajg miekki materiat
ekranujacy do przedniej czesci sztywnej ramy ekranu brzusznego.

®

2. Wyczysé/zdezynfekuj zaré6wno miekki materiat ekranujacy, jak i sztywng
rame sredniego ekranu brzusznego zgodnie z instrukcjg podang w czesci
Czyszczenie i dezynfekcja na str. 30.
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3. Zatrzasnij cztery (4) zatrzaski mocujace z przodu ekranu, tak aby miekki
materiat ekranujgcy zostat bezpiecznie przymocowany do ramy.
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Bunker L148-TMS® i Shadow L148-MPS®

Czyszczenie duzego ekranu brzusznego

1. Otwérz osiem (8) zatrzaskéw mocujacych, ktére przytwierdzajg miekki
materiat ekranujgcy do przedniej czesci sztywnej ramy ekranu brzusznego.

2. Wyczysé/zdezynfekuj zaré6wno miekki materiat ekranujacy, jak i sztywng
rame duzego ekranu brzusznego zgodnie z instrukcjg podang w czesci
Czyszczenie i dezynfekcja na str. 30.

. o - -

RAMPART

3. Zatrzasnij osiem (8) zatrzaskéw mocujgcych z przodu ekranu, tak aby
miekki materiat ekranujgcy zostat bezpiecznie przymocowany do ramy.

4. Na tym konczy sie procedura czyszczenia i dezynfekcji ekranu
brzusznego. Przejdz do czesci Kontrola jakosci na str. 20.
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Bunker L148-TMS® i Shadow L148-MPS®

Przechowywanie

Nieuzywane systemy Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS moga pozostawac
zainstalowane w pracowni. Jesli zachodzi potrzeba ich demontazu, nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci, aby systemy Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS
bezpiecznie przechowywac.

1. Nalezy zdemontowaé wszystkie ekrany brzuszne, zespoty drgzka kurtyny i
ekran uniwersalny ze stotu zgodnie z procedurg Demontaz systemu Bunker
L148-TMS opisang na str. 78.

2. Wszystkie elementy przeznaczone do przechowywania nalezy umiesci¢ w
bezpiecznym miejscu, ktére spetnia wymagania Warunki transportu i
przechowywania wymienione na str. 7.

3. Nalezy pamietaé, aby wszystkie cztery (4) panele kurtyny systeméw Bunker
L148-TMS i Shadow L148-MPS utozy¢ ptasko w celu zapobiezenia zaginaniu
lub marszczeniu materiatu ekranujgcego.

Przeglad konserwacji zapobiegawczej

Firma Rampart' zaleca coroczne przeprowadzanie przegladu zapobiegawczego w
opisany nizej sposob:

1. Nalezy upewni¢ sig, ze systemy Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS
zostaty wyczyszczone (patrz Konserwacja i pielegnacja na str. 30) przed
dokonaniem przegladu w ramach konserwacji zapobiegawcze;j.

2. Sprawdz wszystkie kurtyny, ekrany brzuszne, drazki kurtyny i ekran
uniwersalny, upewniajgc sie, ze:

a. Wszystkie elementy sg solidnie zamocowane.

b. Duzy zespét drgzka kurtyny jest solidnie przymocowany do szyny na
akcesoria stotu.

c. Male i srednie zespoty drgzka kurtyny obracajg sie ptynnie.

Uwaga: jezeli w czasie pozycjonowania zespotdw drgzka kurtyny wyczuwa sie
tarcie, nalezy natozy¢ rébwng warstwe syntetycznego smaru silikonowego o
stopniu lepkosci NLGI 1 na ztgcza obrotowe drgzka kurtyny.

d. Mate, srednie i duze ekrany brzuszne sg bezpiecznie przymocowane za
pomocg zaciskdéw do drgzkow kurtyny.

e. Nie wystepujg zadne pekniecia, rozdarcia ani uszkodzenia kurtyn i
ekranéw.

f.  Wszystkie zatrzaski mocujgce na ekranach brzusznych sg obecne i
bezpiecznie zamocowane.

Utylizacja

Systemy Bunker L148-TMS i Shadow L148-MPS firmy Rampart'® zawierajg
bezotowiowe kurtyny i ekrany. System i wszystkie jego elementy nalezy utylizowaé w
sposob bezpieczny dla sSrodowiska i zgodny z przepisami lokalnymi, wojewédzkimi i
krajowymi.
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Bunker L148-TMS® i Shadow L148-MPS®

Ograniczona gwarancja

Firma Rampart'® gwarantuje Klientowi, ze niniejszy produkt wyprodukowany przez
firme Rampart'® i sprzedany Klientowi, pozostanie wolny od wad materiatowych i
produkcyjnych przez jeden (1) rok od daty dostawy produktu do Klienta. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje produktow, ktére byty niewtasciwie uzytkowane, nieprawidtowo
instalowane lub naprawiane, lub ktére byly poddane modyfikacji, zaniedbaniom,
wypadkowi, nieprawidtowym warunkom pracy lub uzytkowaniu w warunkach innych niz
te, dla ktérych produkty zostaty opracowane.

Z WYJATKIEM POWYZSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI SPRZEDAWCA NIE
UDZIELA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI, WYRAZNYCH BADZ
DOROZUMIANYCH, W TYM WSZELKICH GWARANCJI PRZYDATNOSCI LUB
WARTOSCI HANDLOWEJ.
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